
B1.13 la galería de arte 

☐ Habla sobre lo que viste en el museo
☐ Conoce a los pintores y arquitectos más importantes de tu país anfitrión
☐ Organizar una visita al museo y hablar sobre una obra de arte local

 

La obra (L'œuvre) Artístico (Artistique)

La galería de arte (La galerie d'art) Original (Original)

La arquitectura (L'architecture) Ser un genio (Être un génie)

El arte clásico (L'art classique) Crear (Créer)

El estilo moderno (Le style moderne) Diseñar (Designer)

La historia del arte (L'histoire de l'art) Fotografiar (Photographier)

La colección permanente (La collection permanente) Pintar un paisaje (Peindre un paysage)

La colección temporal (La collection temporaire) Diseñar un cuadro (Concevoir un tableau)

La escultura (La sculpture) El retrato (Le portrait)

El escultor (Le sculpteur) Construir (Construire)

El diseñador (Le designer) Contemporánea (Contemporaine)

La audioguía (L'audioguide) Realizar una visita guiada (Faire une visite guidée)

La tarifa (Le tarif) El arte clásico (L'art classique)

1. Grammaire: Conditionnel simple VS Futur : podré ou podría, estaré ou estaría... 
Le futur présente une information comme logique ou sûre, tandis que le
conditionnel simple introduit une distance, un doute ou une intention non
confirmée.

1. Futur ⭢  infinitif + -é, -ás, -á, -emos, -éis, -án.
2. Conditionnel ⭢  infinitif + -ía, -ías, -ía, -íamos, -íais, -ían.

Temps verbal Que indique‑ t‑ il ? Exemple

Conditionnel
simple

Cortesía (Politesse)
¿Podría explicar la historia de esta obra? (Pourriez‑ vous
expliquer l’histoire de cette œuvre ?)

Futur
Acción futura real (Action future
réelle)

Mañana visitaremos la galería de arte. (Demain, nous
visiterons la galerie d’art.)

Conditionnel
simple

Hipótesis / Valoración
(Hypothèse / Évaluation)

Valoraríamos más el cuadro con más información. (Nous
apprécierions davantage le tableau avec plus d’informations.)

Futur
Probabilidad en el presente
(Probabilité dans le présent)

-¿Dónde está Jorge? -Estará en la galería de arte. (—Où
est Jorge ? —Il doit être à la galerie d’art.)

Conditionnel
simple

Futuro del pasado (Futur du
passé)

El guía dijo que empezaría la visita a las diez. (Le guide a
dit qu’il commencerait la visite à dix heures.)
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1. Si quiere, mañana ________________________________ organizarle una visita guiada solo para su
empresa.

a.   podríamos  b.   podré  c.   podría  d.   podrá

2. ¿________________________________ explicarme un poco la historia de esta obra contemporánea?
a.   Podrías  b.   Podré  c.   Podrá  d.   Podría

Choisis la phrase correcte selon l'usage du futur ou du conditionnel simple. 

1.  ¿Podré ver el cuadro sin reserva previa?
 ¿Poderé ver el cuadro sin reserva previa?
 ¿Podría ver el cuadro sin reserva previa?

2.  ¿Podré decirme dónde está la sala de Goya?
 ¿Podré decirme dónde está la sala de Goya?
 ¿Podría decirme dónde está la sala de Goya?

1. ¿Podría ver el cuadro sin reserva previa? 2. ¿Podría decirme dónde está la sala de Goya?

Réécrivez les phrases 

1. (cortesía) ¿Puedes explicarme la historia de este cuadro? (cortesía)
_______________________________________________

2. (futuro) Mañana visitamos la galería de arte con el profesor. (acción futura real)
_______________________________________________
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2.Exercices

1. Associez chaque mot à sa définition. 

a. la galería de arte 1. Pieza artística concreta; podrías entenderla mejor leyendo la ficha.

b. la obra 2. Recorrer el museo con un guía; el guía dijo que empezaría a las diez.

c. la audioguía 3. Dispositivo con explicaciones; con ella podrás seguir la visita a tu ritmo.

d. realizar una visita
guiada

4. Manera reciente de crear arte; se reconocerá por formas y materiales
nuevos.

e. el estilo moderno
5. Lugar donde se exponen obras; mañana visitaremos la colección
permanente.

a-5 b-1 c-3 d-2 e-4

2. Critique : un après‑ midi au musée (Madrid) (Audio disponible dans l’application) 
Remplissez les lacunes: escultura, audioguía, historia del arte, galería de
arte, retrato, colección permanente, obras, tarifa

La ______________________ Municipal ha renovado su ______________________ con un recorrido claro
por la ______________________ en Madrid: desde el ______________________ del siglo XIX hasta una sala
de arte contemporáneo con instalaciones y ______________________ . La ______________________ ayuda
a entender por qué algunas ______________________ se consideran originales y qué contexto tenían.
La muestra no pretende explicar todo, pero sí ofrece claves para mirar con más calma; en las
cartelas se citan pintores y arquitectos locales, y se indica cómo ciertos edificios se construyeron
cuando la ciudad crecía rápido.

En general, la visita es cómoda y práctica: entrada con franja horaria, taquilla sin colas en días
laborables y una ______________________ reducida para estudiantes y mayores. Conviene revisar las
normas: en algunas salas no se puede fotografiar. Si vas con poco tiempo, el personal
recomienda un itinerario de una hora; si tuvieras una tarde entera, podrías añadir la exposición
temporal, dedicada a un diseñador que trabajó entre el estilo moderno y lo clásico. Sales con
ganas de volver y con la sensación de haber visto la ciudad con otros ojos.

La Galerie municipale a rénové sa collection permanente en proposant un parcours clair à travers l'histoire de l'art à
Madrid : du portrait du XIXe siècle jusqu'à une salle d'art contemporain avec installations et sculptures. L'audioguide
(en plusieurs langues) aide à comprendre pourquoi certaines œuvres sont considérées comme originales et quel était
leur contexte. L'exposition ne prétend pas tout expliquer, mais elle donne des clés pour regarder avec plus de calme ;
sur les cartels sont cités des peintres et des architectes locaux, et l'on indique comment certains bâtiments ont été
construits lorsque la ville connaissait une croissance rapide.

En général, la visite est confortable et pratique : entrée sur créneau horaire, billetterie sans files les jours ouvrables et
tarif réduit pour les étudiants et les personnes âgées. Il convient de vérifier les règles : dans certaines salles, la
photographie est interdite. Si vous avez peu de temps, le personnel recommande un parcours d'une heure ; si vous
disposiez d'un après‑ midi entier, vous pourriez ajouter l'exposition temporaire, consacrée à un designer qui a
travaillé entre le style moderne et le classique. On ressort avec l'envie de revenir et la sensation d'avoir vu la ville avec
d'autres yeux.
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1. ¿Qué elementos prácticos de la visita (organización, precios, normas) te parecen más útiles o más
incómodos, y por qué?
____________________________________________________________________________________________________

3. Écoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses. 

Vrai Faux

 

La hablante está organizando la visita para compañeras del trabajo. ☐ ☐
Piensa comprar las entradas en la taquilla porque allí cuestan menos. ☐ ☐
Planea mostrar una escultura contemporánea creada por un artista local. ☐ ☐

4. Jeu de rôle : Complète les dialogues 

a. Organizar visita al Reina Sofía 

Clara: Oye, ¿te viene bien ir al Reina Sofía este sábado? Me apetece ver la colección permanente y alguna
exposición temporal.  
(Dis, ça te va d'aller au Reina Sofía ce samedi ? J'ai envie de voir la collection permanente et une exposition
temporaire.)

Álvaro: 1._______________________________________________________________________________ 

Clara: Buena idea. Y tengo duda: ¿hacemos una visita guiada o usamos audioguía? Quiero enterarme
bien de las obras, no pasar solo por la galería.  
(Bonne idée. Et j'hésite : on fait une visite guidée ou on prend l'audioguide ? Je veux bien comprendre les œuvres,
pas juste traverser la galerie.)

Álvaro: 2._______________________________________________________________________________ 

Clara: De acuerdo. A mí también me interesa el arte clásico, pero hoy me apetece comparar el estilo
moderno con lo tradicional.  
(D'accord. Moi aussi le classique m'intéresse, mais aujourd'hui j'ai envie de comparer le style moderne et le
traditionnel.)

Álvaro: 3._______________________________________________________________________________ 

Clara: Perfecto. Después tomamos algo y comentamos la obra que nos haya parecido más original.  
(Parfait. Après on prendra quelque chose à boire et on commentera l'œuvre qui nous aura paru la plus
originale.)

 

b. Debatir una escultura local 

Marta: 4._______________________________________________________________________________ 

Raúl: ¿Puedes describirla? Si el diseñador la ha pensado para el patio interior quizá funcione mejor allí
que en la entrada principal.  
(Peux-tu la décrire ? Si le designer l'a pensée pour la cour intérieure, il se peut qu'elle fonctionne mieux là-bas que
dans l'entrée principale.)

Marta: 5._______________________________________________________________________________ 
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Exemples de réponses:
1. Sí, me viene bien. ¿Miramos antes la tarifa y compramos las entradas online? La otra vez pagué más en taquilla. 2. Yo
optaría por la audioguía. Así vamos a nuestro ritmo y podemos profundizar en lo que nos interese de la historia del arte,
sobre todo lo contemporáneo. 3. Plan entonces: entrada con audioguía, empezamos por la colección permanente y, si hay
tiempo, vemos la exposición temporal. 4. Raúl, hemos recibido la propuesta del escultor para la pieza de la entrada: es
grande y muy original, pero no sé si encaja con la arquitectura del edificio. 5. Es una escultura de metal, líneas curvas y una
textura rugosa; el escultor la concibió para que la luz la atraviese. Creo que destaca más en un espacio abierto. 6. Además,
si la ponemos en el patio, podemos integrar el diseño con jardinería y crear un recorrido artístico: así la obra dialoga con la
arquitectura. 7. Perfecto. También pediré al diseñador de iluminación que fotografíe el prototipo en diferentes horas para
comprobar el efecto.

Raúl: Entonces quizá la coloquemos en el patio. En la entrada preferiría algo más sobrio que combine
con la fachada moderna y el estilo del vestíbulo.  
(Alors peut-être qu'on la placera dans la cour. À l'entrée, je préférerais quelque chose de plus sobre qui
s'harmonise avec la façade moderne et le style du vestibule.)

Marta: 6._______________________________________________________________________________ 

Raúl: De acuerdo. Hablemos con el escultor y con el equipo de obra para ver cómo construir la base y la
iluminación, y así realizamos una visita técnica antes de instalarla.  
(D'accord. Parlons avec le sculpteur et l'équipe de chantier pour voir comment construire la base et l'éclairage, et
organiser une visite technique avant l'installation.)

Marta: 7._______________________________________________________________________________ 

5. WhatsApp 

Hola, Marta ��

¿Qué tal? Ayer pasé por la galería de arte del centro y vi que este finde hay una exposición
temporal de fotografía y diseño. Me acordé de ti porque te gusta el estilo moderno.

Yo creo que el sábado por la mañana no habrá tanta gente. ¿Te apetece ir? Podemos ver también
algo de la colección permanente y luego tomar un café. No sé si la tarifa incluye la audioguía;
en la web no queda claro.

¿Te viene bien el sábado?
— Laura

Rédigez une réponse appropriée:  Me apetece la idea, pero no estoy segura de si podré… / Si te parece,
quedamos a las ___ y empezamos por ___ / ¿Sabes si la tarifa incluye la audioguía o hay que pagar aparte? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbes importants 
Construir (construire)

Futuro simple

Diseñar (concevoir)

Condicional simple

yo construiré diseñaría

tú construirás diseñarías

él/ella/usted construirá diseñaría

nosotros/nosotras construiremos diseñaríamos

vosotros/vosotras construiréis diseñaríais

ellos/ellas/ustedes construirán diseñarían
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